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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER RIGHT
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500457

e Mfr. No.: C5F215

e Model: 486

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur die BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER RECHTS

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf der BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER RECHTS. Dieses Produkt wurde
mit hdchster Sorgfalt hergestellt, um dir Sicherheit und Leistung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor du es benutzt.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelméaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Berichte unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende immer die geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehdrschutz.

Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, frei von Hindernissen und gefahrlichen
Materialien ist.

Lese die Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
Halte immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wahrend du das Produkt verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

e Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts hast, bevor du mit der Installation beginnst.
¢ Befolge die Schritte zur Installation gemaR der Bedienungsanleitung:

o Schritt 1: Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.

o Schritt 2: Montiere das Produkt gemaR den Anweisungen.

o Schritt 3: Uberpriife die Stabilitdt und Sicherheit der Montage.
¢ Vor der ersten Nutzung:

o Teste das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Bereich.

o Stelle sicher, dass alle Sicherheitsmechanismen ordnungsgemal’ funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht im reguldren Mull entsorgt wird.
¢ Bringe das Produkt zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt. Achte
darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an die richtige Stelle gerichtet werden.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und
angenehme Nutzung deines BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER RECHTS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER RIGHT

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER RIGHT. This guide provides important safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this manual carefully before use to
understand the safety measures and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care, treating every gun as if it is loaded.

Ensure you are in a safe environment when handling the firearm.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the recommended ammunition for the BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER RIGHT.

Do not attempt to modify the firearm in any way.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the safety mechanism is engaged when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure that there are no people or animals in the line of fire.
Do not consume alcohol or drugs before or during the use of this firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that you are in a wellventilated area.
o Follow the manufacturer's instructions for any necessary assembly.
o Check that all components are properly secured before use.

2. Usage:

o Before loading, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.
Load the firearm according to the manufacturer's instructions.

Check the safety mechanism to ensure it is functioning correctly.

When ready to fire, disengage the safety and aim carefully at your target.
After use, reengage the safety mechanism before storing the firearm.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of any used ammunition and firearm components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of firearms in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
¢ Ensure that any nonfunctioning or damaged firearms are rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety or product inquiries, please refer to the manufacturer's contact information



provided with your product packaging. It is important to reach out for guidance on any concerns you may have.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER RIGHT. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for
choosing Beretta, and enjoy your product responsibly.



Guia de Seguridad para el BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER RIGHT

Introduccion

Gracias por elegir el BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER RIGHT. Este manual proporciona informacién esencial
sobre el uso seguro de tu arma de fuego, asegurando que disfrutes de una experiencia de tiro segura y
responsable. Sigue estas directrices para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata tu arma como si estuviera cargada.

e Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ AsegUrate de que el area de tiro esté despejada antes de disparar.

o Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

e Mantén el arma apuntando en una direccién segura.

¢ No apuntes el arma hacia algo que no desees destruir.

e Conoce tu objetivo y lo que hay mas alla de él.

¢ Almacena tu arma de manera segura, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
¢ Nunca transportes un arma cargada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo del Arma:

o Familiarizate con el funcionamiento del BERETTA 486 antes de usarlo.
o Realiza una revision visual del arma para asegurarte de que esté limpia y en buen estado antes de
cada uso.

¢ Condiciones de Uso:

o Evita disparar en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu visibilidad o control del
arma.
o No utilices el arma si estds bajo la influencia de alcohol o drogas.

¢ Uso en el Campo:

o Informa a tus compaferos de caza sobre tu ubicacién y tus intenciones.
o Mantén siempre una comunicacién clara y efectiva con otros tiradores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién del Arma:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o limpieza.
o Coloca el arma sobre una superficie plana y segura.

2. Carga del Arma:

o Abre el mecanismo del arma y coloca los cartuchos de manera segura.
o Cierra el mecanismo completamente antes de disparar.

3. Disparo:



o Apunta el arma hacia el objetivo, asegurandote de que el area esté despejada.
o Presiona suavemente el gatillo para disparar.

4. Postdisparo:

o Mantén el arma apuntando hacia abajo y revisa el drea antes de moverte.
o Desmonta el arma para limpiarla y verificar su estado después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Sidecides deshacerte de tu BERETTA 486, sigue estos pasos:
o Asegurate de que el arma esté descargada.
o Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de armas de fuego.
o Considera entregar el arma a un distribuidor autorizado o a las autoridades locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad de tu producto o necesitas asistencia, busca el contacto de soporte en el
sitio web del fabricante o en la documentacién proporcionada.

Recuerda que el uso responsable y seguro de tu arma de fuego es fundamental para la seguridad de todos. Si
observas algun producto inseguro o tienes un accidente, informa a las autoridades pertinentes y verifica
actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.



Instructions de Sécurité pour le BERETTA 486 28
GAUGE Marteau Droit

Introduction
Merci d'avoir choisi le BERETTA 486 28 GAUGE Marteau Droit. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le marteau.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état de ton marteau pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit dans un endroit sec et sdr, hors de portée des enfants.

En cas d'accident ou de blessure, contacte immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le marteau.

¢ Ne jamais utiliser le marteau sur des surfaces instables ou inappropriées.

¢ Ne pas utiliser le marteau si tu es fatigué ou sous l'influence de substances pouvant affecter ton
jugement.

e Assuretoi que personne ne se trouve a proximité de la zone de travail lorsque tu utilises le marteau.

¢ Ne jamais utiliser le marteau pour frapper des objets qui ne sont pas concus pour étre frappés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification du Produit :
o Inspecte le marteau avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
2. Utilisation :

o Tiens le marteau fermement par le manche.
o Frappe I'objet cible a un angle approprié pour éviter les rebonds.

3. Maintenance :

o Nettoie le marteau aprées chaque utilisation pour enlever la poussiére et les débris.
o Stocke le marteau dans un étui ou un endroit sécurisé pour éviter les dommages.

Instructions de Disposal

e Lorsque le marteau arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniére responsable.
¢ Ne jette pas le marteau dans les ordures ménageres.
¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des outils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, nous te conseillons de contacter le
point de contact local de I'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi d'avoir les informations de produit a
portée de main lors de la prise de contact.



Merci de respecter ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de ton BERETTA 486 28
GAUGE Marteau Droit. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
486 Martello Destro Calibro 28

Introduzione
Grazie per aver scelto il BERETTA 486 Martello Destro Calibro 28. Questo prodotto & progettato per garantire

prestazioni elevate e sicurezza durante |'uso. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e le linee guida
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva il manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali problemi di sicurezza o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il prodotto sia in buone condizioni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Indossa sempre equipaggiamento di protezione adeguato durante I'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
2. Segqui le istruzioni specifiche fornite con il prodotto per un'installazione corretta.
3. Controlla che tutte le parti siano montate correttamente e saldamente.

e Uso:

1. Prima di utilizzare il prodotto, familiarizza con tutte le sue funzioni.
2. Segqui le procedure operative standard per garantire un utilizzo sicuro.
3. Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non pil utilizzabili.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta e sui servizi di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, € importante contattare il
produttore o visitare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e
altre informazioni pertinenti pronte quando richiedi assistenza.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del BERETTA 486 Martello Destro
Calibro 28. La sicurezza € una priorita, e il rispetto di queste linee guida contribuira a garantire la tua protezione



e quella degli altri.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER HOYRE

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER H@YRE. Denne guiden gir viktig informasjon om
sikkerhet og korrekt bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom disse instruksjonene for a sikre trygg bruk
og for & unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med alle relevante lover og forskrifter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til alvorlige skader.

Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales, inkludert gye og hgrselsvern.
Kontroller produktet far bruk for a sikre at det ikke er skadet.

¢ Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Folg alltid produsentens instruksjoner for korrekt handtering og drift.
Unnga a peke lgpet mot deg selv eller andre, selv nar vapenet er avsikret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Sgrg for at omradet der installasjonen skjer, er fritt for hindringer.
o Installer produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

2. Bruk

[¢]

Sett alltid sikkerhetsmekanismen i "sikret" stilling nar produktet ikke er i bruk.
Last aldri vapenet med ammunisjon far du er klar til & bruke det.

Nar du bruker produktet, vaer oppmerksom pa omgivelsene og potensielle farer.
Etter bruk, rengjgr og oppbevar produktet pa et sikkert sted.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapen og tilbehegr.
e Lever inn ubrukte eller utgatte ammunisjonsprodukter til autoriserte avfallsmottakere.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For ytterligere spgrsmal eller stgtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer om
kontaktinformasjon vil vaere tilgjengelig pa produktets emballasje eller i bruksanvisningen.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne guiden er laget for & sikre trygg og ansvarlig bruk av BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER H@YRE. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Mtotka Prawy
BERETTA 486 28 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Mtotka Prawy BERETTA 486 28 GAUGE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogéw regulacji dotyczacych bezpieczenstwa produktéw
w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj Mtotka Prawy BERETTA 486 28 GAUGE tylko w spos6b zgodny z instrukcja obstugi.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Nie uzywaj mtotka w poblizu dzieci ani 0s6b nieprzeszkolonych.

e Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie kieruj mtotka w strone oséb ani zwierzat.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.
o Postepuj zgodnie z instrukcjg montazu dostarczong z produktem.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie:
o Trzymaj miotek w stabilnej pozycji podczas uzywania.

o Uzywaj odpowiednich technik, aby uniknag¢ kontuz;ji.
o Po zakohczeniu pracy, odt6z miotek w bezpieczne miejsce.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Mtotka Prawy BERETTA 486 28 GAUGE,
prosimy o kontakt z odpowiednimi wtadzami w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i
inne istotne informacje dotyczace produktu.

Pamietaj, ze przestrzeganie tych wytycznych jest kluczowe dla zapewnienia bezpieczehstwa podczas
uzytkowania Mtotka Prawy BERETTA 486 28 GAUGE. Dziekujemy za zaufanie do marki Beretta.



BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER OIKEA
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER OIKEA tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd osaat kayttaa sita oikein.
Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
Al3 osoita tuotetta ihmisiin tai el&imiin.

Varmista, ettd ampumaalue on tyhjennetty ja turvallinen ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Huolehdi siita, etta kaikki kayttajat ovat koulutettuja ja tietoisia tuotteen kaytosta.

Asennus ja kayttoohjeet

e Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja kunnossa ennen asennusta.

Asenna tuote vain ohjeiden mukaisesti. Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen kayttéa.

Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja ala tee muutoksia tuotteeseen ilman asiantuntijan neuvoja.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER OIKEA tuotteen
kayttd on turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja vastuullinen kayttaja.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 486 28
GAUGE HAMMER HOGER

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER HOGER. Denna produkt &r designad for att ge en saker
och tillfredsstallande anvandarupplevelse. For att sakerstalla sakerheten och korrekt anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hoérselskydd, vid anvéandning av produkten.
¢ Se till att produkten ar i ett sakert och stabilt Idge innan anvandning.

e Lar dig och forsta produktens funktioner och sakerhetsatgarder innan du anvander den.

¢ Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar du laddar eller avfyrar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Folj tillverkarens instruktioner for installation noggrant.
o Se till att alla delar ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

2. Anvandning:

o Ladda produkten enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera alltid att vapnet ar sakert innan du avfyrar.
o Anvand produkten endast i avsedda miljéer och under lampliga forhallanden.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
o Atervinn material dar det ar méjligt for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder och produktanvéndning, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller tillverkaren.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var hogsta prioritet.



Navod na bezpecné pouzivani produktu: BERETTA
486 28 GAUGE HAMMER PRAVY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili brokovnici BERETTA 486 28 GAUGE HAMMER PRAVY. Tento navod obsahuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci, Gdrzbé a likvidaci vaseho vyrobku. DodrZzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpe¢nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod a vSechny dalsi dodané dokumenty.

Nikdy nepouzivejte brokovnici, pokud je poskozena nebo pokud méate pochybnosti o jeji bezpecnosti.
¢ Uchovavejte brokovnici mimo dosah déti a nezletilych osob.

PouZzivejte vyrobek pouze pro Gcely, pro které je urlen.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni v komore nebo hlavni ndbojnice.

Noste ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pred strelbou se ujistéte, ze se nachdazite na bezpe¢ném miste, které je uréeno pro strelbu.

Nikdy nesméfujte hlaven brokovnice na nic, co nehodlate zasahnout.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pripraveni vystrelit.

Pri pouzivani brokovnice dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se strelby a vlastnictvi zbrani.
V pfipadé selhani vystrelu Cekejte alespor 30 sekund pfed tim, nez se pokusite znovu vystfelit nebo
vyjmout nabojnici.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:
o Zkontrolujte, zda je brokovnice ¢ista a sucha.
o Ujistéte se, ze mate spravné naboje pro 28 GAUGE.
2. Nabijeni:
o Otevrete mechanizmus brokovnice a vlozte naboje do komor.
o Uzavrete mechanizmus a ujistéte se, ze je zajistén.
3. Strelba:
o Postavte se do stabilni pozice a zamérte se na cil.
o Stisknéte spoust jemné a plynule.
4. Udrzba po pouziti:
o Po pouziti vyjméte naboje a dikladné vycistéte brokovnici podle pokynd vyrobce.
o Ulozte brokovnici na bezpe¢né misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nevyhazujte brokovnici do bézného odpadu.
e Pri likvidaci dodrzujte mistni predpisy o nebezpec¢ném odpadu.
¢ Pokud se rozhodnete brokovnici zlikvidovat, obratte se na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku, jeho Udrzby nebo dalSich informaci se obratte na mistniho
prodejce nebo autorizovany servis. Ujistéte se, ze mate k dispozici sériové Cislo vyrobku a dalsi relevantni
informace.



Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani brokovnice BERETTA 486 28 GAUGE
HAMMER PRAVY.
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